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O jeziku

Jezici kojima govore likovi u ovoj knjizi bili bi persijski i aramejski.
Ono $to Cete vi Citati je uoblic¢en savremeni srpski prevod piscevog
slobodnog prevoda sa ovih jezika na engleski.



485. pre n. e.

Jestira je po obi¢aju rano ustala. Imala je na sebi smedi ogrtac i tu-
niku, namestila je veo preko duge crne kose i otisla u dvoriste iza
kuce svog ujaka da zapocne s pravljenjem hleba za taj dan - i to
vise hleba nego $to je bilo potrebno njoj i ujaku, zato $to ga je sva-
kog dana poklanjala starim zenama iz komsiluka. Kad je Mardohej
usao u dvoriste, ona je ve¢ umesila testo i ostavila vekne da narastu.

»Jesi li umoran, ujko?* zadirkivala ga je Jestira, posto je videla
kako zeva. ,Zadrzao si se na velikoj kraljevoj gozbi do kasno uno¢.”

Mardohej se tuzno nasmesio. ,Ostao sam daleko duZe nego sto
sam Zeleo, pile moje. Ali nisam imao izbora. Bili su pozvani svi
dvorjani i glavni riznicar bi sigurno zapamtio da se ja nisam poja-
vio na proslavi kraljevog rodendana.”

Seo je na klupu za malim stolom u dvoristu i Jestira je pocela da
iznosi dorucak pred njega. U tanjirima su bile urme, smokve i kriske
jucerasnjeg hleba koje je prethodno zapekla u pe¢i na otvorenom.
Donela je i dva pehara s vodom iz kuce, Mardohej je izgovorio mo-
litvu, a onda su doruckovali u tiini.

Jestira je sacekala da njen ujak zavrsi s jelom pre nego sto je po-
novo progovorila. Ona i njene prijateljice bile su veoma radoznale
i zelele su da saznaju sve o novom kralju, Ahasver, koji je nedavno
pristigao u Suzu, glavni grad persijskog carstva. Bilo je to veliko
iznenadenje, pre dve godine, kada je stari kralj Darije izabrao njega



DZoan Vulf

umesto Kserksa, drugog sina. Time je Ahasver postao zagonetna
figura. Medutim, pravi razlog ovog interesovanja bile su glasine
koje su devojke cule na pijaci — da je kralj najlepsi covek koji je
ikada postojao.

Nazalost, mlade Jevrejke koje su bile u Jestirinom okruzenju nisu
imale prilike da se svojim o¢ima uvere u ove price, ali su se nadale
da ce Jestirin ujak da ga vidi na gozbi.

»Jesi li uspeo da vidis kralja, ujko?*

Mardohej je odgurnuo tanjir od sebe. ,,Ne, Jestira, nisam ga vi-
deo. Mi sluge smo bili okupljeni u Apanadi, dok je kraljevska svita
vecerala u udobnosti i sjaju dvora. Mada ti moram reci da smo bili
izvrsno ugosceni. Bilo je mnogo mesa i Zivine: konjetina, govedina,
meso od magarca i jelena, sluzeni su nojevi i guske, ¢itava sela su
bila desetkovana da bi se pripremila tolika hrana. Vino koje su nam
posluzili bilo je iz Damaska i svi koji su ga pili uveravali su me da
je odli¢no.

»Jesi li bar uzeo ¢asu vode?”, pitala je Jestira.

Mardohej joj je uputio strog pogled i ni$ta nije odgovorio.

Jestira nije bila iznenadena. Jevreji, kojima su i oni pripadali,
u potpunosti su se pridrzavali Mojsijevih zakona ishrane. Cak bi i
¢asa iz persijske kuhinje bila necista za Mardoheja.

Jestira je razmisljala o tome koliko li je njen ujak sino¢ bio ze-
dan i uzdahnu. Njegov pogled je postao jos strozi. ,Zakon je za-
kon, Jestira. Osim ako nisi lasica kao Ezra i njegovi prijatelji. Oni
su jeli i pili, ne razmisljajuci o tome §ta znaci biti Jevrejin.“ Usne
su mu poprimile oblik gadenja. ,,Do kraja veceri su bili pijani kao
i Persijanci.”

Ovo je bila tema o kojoj je Mardohej mogao da propoveda une-
dogled. Jevreji iz Suze podelili su se u dve grupe. Manja, kojoj je
pripadao Mardohej, strogo se pridrzavala Mojsijevih zakona. Druga
grupa, sastavljena ve¢inom od bogatih jevrejskih trgovaca u gradu,
preuzela je mnoge obicaje i nacin zivota Persijanaca.

Jestira je nestrpljivo klimnula glavom.
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Mardohej je nastavio: ,,To je sramota. Da naslednici Avrama i
Mojsija okrenu leda Tori i da svim silama nastoje da postanu isti
kao i Persijanci koji se predaju zadovoljstvima bez razmisljanja.
Navuhodonosor nas je proterao iz nase domovine i osudio nas na
godine ropstva u Vavilonu. Sada ovi Jevreji, izdajnici, oponasaju
ljude koji su nas porobili. Bah! To je odvratno.”

Jestira je pokusala da ga oraspolozi. ,,Ti si me naucio $ta pise u
svetim knjigama, tako da znam da su se ovakve stvari desavale i
ranije i da smo ih mi uvek preziveli. Mi smo bozji, izabrani narod,
ujace. Bez obzira koliko njih ¢e se odre¢i Zakona i Ugovora, mi
¢emo na kraju pobediti.“

On je zadovoljno promrmljao, izgledajuci tek nesto malo vise
raspolozen. Jestira je pokusala da razgovor vrati na izvornu temu,
koja je nju interesovala. ,,Cak iako nisi uspeo sino¢ da vidis kralja,
uverena sam da ¢e§ ga uskoro videti. Uostalom, radi§ tamo u palati,
a on ¢e sada boraviti u Suzi, zar ne?“

»Da, izgleda da je odlucio da uzme vlast u svoje ruke ovde u pre-
stonici. On je veliki kralj ve¢ gotovo dve godine, ali prvo je morao
da ugusi onu pobunu u Egiptu, a potom je odlucio da ode u svoju
letnju palatu u Ekbatanu, da bi izbegao letnju vrué¢inu. Koliko sam
shvatio, sada ¢e boraviti u Suzi.“

Jestira je posegla preko stola, da uzme ujakov prazan tanjir, i
stavila ga preko svog. ,Rahilja je juce verovatno bila sa bratom u
povorci koja je prolazila kroz grad. Ahasver je vozio svoje zlatne ko-
Cije i ona je mozda bila u prilici da ga dobro osmotri. Znam da Sari
i Reveki nije bilo dopusteno da idu. Nije ni meni.“ Ovu poslednju
izjavu njen ujak je propratio izrazom blagog prekora.

Mardohej ju je sada gledao pomalo zabavljen njenim reakcijama.
»Pitam se za$to bi grupa lepih i dobrih jevrejskih devojaka bila to-
liko zainteresovana za velikog kralja Persije?“

Jestira se nasmesila. ,,Zato $to bi trebalo da bude tako veli¢an-
stveno zgodan. Zelimo da znamo da li je to istina ili ne.

Mardohejevo usko, pametno lice odmah se smracilo. ,Nadam
se da imate dovoljno zdrave pameti da na vas ne moze da utice lep
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lik, Jestira.“ Glas mu je bio jednako surov kao i izraz lica. ,To se
dogodilo i tvojoj majci, i vidi $ta joj je to donelo.”

»10 je samo igra kojom se zabavljamo, ujace Mardoheju. Mi ni-
smo zaista zainteresovane za kralja.“ Glas joj je postajao meksi.
»Ja nikada ne bih oti$la od tebe, dragi ujko. Uvek si bio tako dobar
prema meni. I ja te volim.“

Mardohej je pogledao u stranu, postiden i dirnut njenim re¢ima.
Sacekala je da nastavi njihov razgovor, pa je on na kraju rekao: ,,Ja
mozda nisam video kralja, pile moje, ali ipak imam da saop$tim
neke vazne vesti o gozbi.“

Jestira se jo§ viSe zainteresovala. ,,Zaista?“

»Da, zaista. To je prilicno neverovatna stvar. Niko od nas u Apa-
nadi to nije video, ali smo ¢uli o tome pri odlasku. Uskoro ¢e i cela
Suza to znati, ali je ovo prilika da bude§ prva medu tvojim druga-
ricama koja ¢e saznati novost.“

Jestirine o¢i su se rasirile i ona se nagnula ka ujaku. ,,Sta se to
dogodilo? izgovorila je u jednom dahu.

»Kralj je pozvao svoju Zenu Vasti da se pokaze pred gostima to-
kom gozbe.“

Jestira je otvorila usta u ¢udu. Persijske Zene su bile izdvojene i
¢uvane, nije im bilo dozvoljeno da vide druge muskarce osim svojih
muzeva ili njihovih najblizih rodaka. Takav poziv je bio nezamisliv
u persijskom drustvu.

»Pred svim tim ljudima?®, upitala je.

»Da.“ Mardohej je podigao svoje posedele obrve. ,,1 jo$ joj je ski-
nuo i veo, jer je, kako kaze, zeleo da svi vide kako je lepa.”

Jestira je prasnula u smeh. ,Nijedna Persijanka ne bi to nikada
uradila®

»Upravo tako. Ona je odbila da izvrs$i njegovu naredbu i to je oci-
gledno naljutilo kralja. Siguran sam da je bio pijan. Svi Persijanci
su pili danima pre gozbe.“

,»Sta se dalje dogodilo?“

»Kralj je izdao zvanican proglas, upravo tu u sluzbenoj dvorani
u kojoj se odrzavala gozba. Bio je ljut, ali nije planuo, ve¢ je to bila
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ledena ljutina. Izdao je ovaj proglas, savrseno ¢istog i nepomucenog
uma, tvrdeci da je Vastino odbijanje njegovog zahteva, kao muza,
krenje njenog bracnog zaveta i opasan primer za sve Persijanke.
Stoga, ona vise nece biti njegova zena.”

»Ali upravo ju je on postavio u nemogu¢ polozaj! Bilo bi po-
gres$no da se pokazala pred drugim muskarcima, a pogresno jeida
se oglusi o njegove naredbe. Kako je mogla da izabere i pravilno
odluci?®

»10 je bio davolski dobar potez®, rekao je Mardohej sa dozom
divljenja u svom glasu. ,,Svi su znali da nikada nije Zeleo da se ozeni
Vasti. A sad je uspeo da je se otarasi.”

»Mislim da je to bilo veoma ruzno od njega®, rekla je Jestira,
pogledavsi u svog ujaka. ,,Jadna Vasti. Ko zna kako se sada ose¢a?“

Mardohej je slegnuo ramenima. ,,Mislim da je Ahasver ¢vrsto
odlucio da upravlja ovom zemljom, a posto je Darije mrtav, on Zeli
novi pocetak, neopterecen zenom sa kojom je bio zbog politickih
veza.“

»Mora da je grozno biti Persijanka. Ne moze$ da ode$ ni na pi-
jacu, ni da posetis$ svoje prijateljice, a mora$ da pokrivas lice i da
se krije$ u haremu, osudena da nikada ne vidi$ ostale muskarce iz
svog okruzenja.“ Stresla se. ,Hvala bogu, ujace Mardoheju, da si me
ti podigao kao Jevrejku.”

»Ii si oduvek bila Jevrejka, Jestira“, Mardohej ju je uveravao.
»1voj otac mozda i jeste bio Persijanac, ali Jevrejin je svako onaj
kojem je majka Jevrejka. U nasem narodu se krvno srodstvo po
ocu ne ra¢una.“

Mardohej je ustao sa klupe na kojoj je sedeo. ,Sad moram da
idem da se operem i da podem u palatu.“ Uputio je Jestiri slab, su-
moran osmeh. ,,Palata ¢e brujati od spekulacija i ogovaranja. Svi ¢e
hteti da znaju sta ce se sledece dogoditi.

Jestira je gledala kako njen ujak odlazi, ali umesto da raskloni
tanjire od dorucka, naslonila se laktovima na sto i zaneseno zagnju-
rila glavu u $ake. Jutarnje sunce je bilo toplo, jo$ uvek ne i vrelo, pa
joj je prijalo da upija njegove zrake glavom i ramenima.
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Jadna Vasti. U mislima se vratila na ono sto je rekla ujaku u vezi
s tim §to joj je drago da je vaspitana kao Jevrejka.

Mozda bi joj zivot bio drugaciji da se nije sve tako odvijalo. Njena
majka je bila tek nesto starija od Jestire kad je pobegla od kuce sa
poruc¢nikom persijske konjice. Nakon $to je Jestirin otac poginuo
u bici, maj¢in rodeni brat Mardohej je i nju i majku odveo svojoj
ku¢i u Suzu; Jestira je tad imala dve godine. Njena majka je umrla
kada je Jestira imala samo Sest godina. Posto se Mardohej nakon
smrti svoje Zene nije ponovo zenio, dugi niz godina su samo njih
dvoje ziveli u ¢istoj i urednoj kuci od blata, sagradenoj u jevrejskoj
Cetvrti Suze.

Jestira nista nije znala o svom ocu, osim toga da ga je njena majka
volela toliko da je ostavila i sopstvenu porodicu i jevrejsku zajed-
nicu, samo da bi posla za njim. Kad je bila mala, jednom prilikom
je pitala Mardoheja za oca, a on joj je samo uputio strogi pogled
kojem bi se ona uvek pokorila i naredio joj da vi$e nikada ne pomi-
nje svog oca pred njim. Tako ga ona vide nikada nije ni pomenula.

Medutim, Cesto je razmisljala o ocu, Persijancu koji je ukrao srce
njenoj majci, a potom tragi¢no nastradao veoma mlad. Mora da je
majka bila veoma hrabra Zena. Jestira je znala da sama nikada ne
bi mogla da uradi takvu ludost. Lepo se osecala u poznatom okru-
zenju: u malom, uskom drustvu svojih prijateljica; njenog voljenog
ujaka Mardoheja. Imala je petnaest godina i znala je da e se udati
jednoga dana. Dopadao joj se brat njene prijateljice, Avram, i ve-
rovala je da se i ona njemu svida. Ali Jestira nije zurila da napusti
svoj dom. Nimalo nije zurila.

Tog popodneva, Jestira se pridruzila ostalim Zenama iz ulice koje
su krenule u redovni, nedeljni obilazak obliznje pijace. Svi Jevreji
iz njenog okruzenja isli su upravo na ovu pijacu, jer je to bilo je-
dino mesto u Suzi na kojem je moglo da se kupi meso od ritualno
ubijenih Zivotinja, koje je pripremao mesar Jevrejin obucen za to.
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Jestira je na sebiimala lep$u odecu od one koju je nosila po kuci;
tog dana je obukla dugu belu tuniku, opasanu uskim kaisem i preko
nje kraci zeleni ogrtac otvoren na grudima. Njena duga crna kosa
bila je upletena i skupljena na temenu, pokrivena tankim velom sa
jednostavnim zlatnim ukrasom. Na nogama je imala meke kozne
sandale. Bio je to nac¢in odevanja prilagoden toploj klimi Persije
i mnogi stanovnici Suze, muskarci jednako kao i Zene, nosili su
sli¢cnu odec¢u.

Jestira je koracala poznatim, uskim ulicama svog komsiluka,
¢askajuci sa komsinicom Naomi. Ona je uvek pazila na Jestiru, po-
zivajudi je da se druzi i provodi vreme s njenom decom, tako da
Jestira ne bi bila usamljena. Posle uobicajenih ljubaznih pozdrava,
Jestira joj je prepricala ono $to je ¢ula od Mardoheja o dogadajima
na kraljevoj gozbi. Neke od Zena su ¢ule ovu njenu pricu, pa su, ve¢
do ¢asa kada su dosle na pijacu, svi ve¢ znali za novosti.

Jevrejke su se drzale skupa dok su isle od tezge do tezge. Pijaca
je bila bu¢na i $arena: uzvici prodavaca, brbljanje na aramejskom,
koji se govorio narecjima sa svih krajeva carstva, tezge koje su ble-
Stale bojama seoskih proizvoda, ziva jagnjad i junad za klanje. Je-
stira i Naomi su gledale i birale veoma lep nar izloZen na jednoj
od tezgi kad su zacule da neko zove Jestiru po imenu. Obe Zene su
okrenule glavu.

»Rahilja!, uzviknula je Jestira iznenadeno. ,,Sta ées ti ovde? Ra-
hilja je bila Jestirina najbolja prijateljica, mala tamnoputa devojka
sa o¢ima kogute, uokvirenim dugim trepavicama. Posto je njen otac
bio bogati trgovac, sluge su obi¢no obavljale kupovinu za potrebe
domacinstva.

Mladi muskarac je istupio i stao pored Rahilje. ,,Cula je ogo-
varanja i sad ne moze da iS¢eka a da ti ne saopsti, eto zasto je tu.”

»Avrame.“ Jestira se nasmesila visokom, lepo gradenom bratu
svoje prijateljice. ,Da li te je ona naterala da je dovedes?“

»Jeste®, odgovorio je on.

»Prvo smo otisli do tvoje kuce, a posto ti nisi bila tamo, ja sam
se prisetila da danas obi¢no ide$ na pijacu®, objasnila je Rahilja.
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Naomi je zapovedila: ,,Sklonite se od tezge, devojke. Ometamo
ljude koji bi nesto da kupe.“ Pomerila je mlade ljude sa puta ostalih
kupaca i okrenula se ka Rahilji. ,,A sad nam reci, kakav je to tra¢
koji je toliko vazan da si morala da potrazi$ Jestiru na pijaci da bi
joj ga saopstila?“

»Kralj se otarasio Vasti!, rekla je Rahilja, posmatrajuci oko sebe
kakav ¢e utisak da ostavi ovo njeno dramati¢no saopstenje na ostale
okupljene.

Naomi se na licu pojavio lagani, zadovoljni smesak. ,,A to. To
ve¢ znamo, jer nam je Jestira rekla.”

Rahiljino lice se namracilo i ona se okrenula ka Jestiri, dok je iz
njenih smedih ociju izbijala nema optuzba. ,,Ujak ti je rekao! Zasto
nisi odmah dosla do mene i ispri¢ala mi?“

»Htela sam da dodem do tvoje kuce posto zavrsim kupovinu na
pijaci®, izvinila se Jestira.

»Nije li to uzasno?“, uzviknula je Rahilja. ,Ostavio je Vasti zato
$to se nije pokorila njegovoj komandi i nije se pokazala ostalim
muskarcima. Ko bi to mogao da ocekuje od nje?”

»Ujka Mardohej misli da je kralj hteo da se otarasi Vasti iz po-
litickih razloga.”

Avram je klimnuo glavom u znak odobravanja. ,,Politika je u
pitanju, to je sigurno. Dvor je podeljen na one koji zele da idu u rat
protiv Grcke i one koji se tome opiru. Vastina porodica ocigledno
pripada pogres$noj strani.”

Jestira se stresla pri pomisli kako li je to tesko kada ¢itavim tvo-
jim zivotom upravljaju ¢udi politike. ,Drago mi je da nisam Per-
sijanka®, rekla je.

»1 meni slozila se s njom Rabhilja.

Naomi je pogledala prvo u jednu, pa u drugu devojku. ,,Jevrejka
moze da bude razvedena i protiv svoje volje, devojke. To morate znati.“

»Da, ali to moze da se desi jedino kada je Zena uc¢inila preljubu’,
spremno je odgovorila Rahilja.

»Vidis, to nije istina®, rekla je Naomi. ,,Svaki muz Jevrejin moze
jednostavno da se razvede od svoje zene tako sto ¢e joj dati zakonski
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papir o razvodu. U tom slucaju, brak je odmah razvrgnut, iako se
supruga s tim ne slaze.”

Rahilja se namrstila. ,,Ali zar on ne mora da joj objasni razlog
za to?“

Naomi ju je potapsala po ruci. ,Veruj mi, Rahilja, ako muskarac
resi da se otarasi Zene, lako ¢e pronaci razlog za to.

Rahilja je bila uzasnuta. ,,Ali... ako je Zena prinudena da napusti
svog muza, kuda ¢e onda oti¢i?“

,Otici ¢ekod svojih roditelja. Na koje drugo mesto bi mogla da ode?*

Jesenje sunce je bilo prili¢no toplo, ali je Jestira iznenada osetila
hladnoc¢u. Ukoliko dosadi svom budu¢em muzu, da li ¢e on moci
da se razvede od nje samo zato $to je polu-Persijanka. Privukla je
ogrtac i stegla ga uz telo. U trenutku joj se ucinilo da prisnost i si-
gurnost koju je osecala u toj maloj zajednici odjednom nestaje i da
je svet manje dobro i trajno mesto nego $to je ona zamisljala.

Te nodi, tokom vecere u dvoristu, Jestira je pitala Mardoheja da li
je istina ono $to joj je Naomi govorila o jevrejskom razvodu. On je
potvrdio da je to istina.

Igrala se svojim parcetom hleba, izbegavajuci da ga pogleda u
odi. ,,Sta ako se meni dogodi tako nesto?*

»Nece ti se dogoditi, pile moje. Nijedan ¢ovek te ne bi oterao
od sebe.”

»11 to kazes zato §to me volis, ujko.“

»Pogledaj me, Jestira.“ Sacekao je sve dok ga nije pogledala pravo
u o¢i. ,Da li mi verujes?“

»Naravno da ti verujem.”

»Onda treba i da zna$ da te nikada ne bih dao ¢oveku za koga
nisam siguran da ce te paziti i voditi racuna o tebi do kraja Zivota.
Da li mi veruje$ da ¢u tako i uciniti?“

Nasmesila se. ,Da, ujka Mardoheju, verujem ti.”

»Onda zavrsi svoju veceru’, rekao je sa laznom strogosc¢u, a onda
je, praveci veoma ozbiljan izraz lica, uzeo parce ribe s njenog tanjira.
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Bilo je to jedno od onih divnih popodneva u Suzi, kada ima mnogo
sunceve svetlosti ali nema vreline, dok svez povetarac dolazi sa pla-
nina. Jestira je iznela uljane lampe iz kuce u dvoriste, da bi ih oc¢i-
stila, i ve¢ je brisala jednostavne glinene posude, pevuseci neku
melodiju, kada je ¢ula kako je Rahilja doziva. Podigla je glavu i
videla svoju prijateljicu i njenog brata Avrama kako stoje na ulazu.

»Hajde, hajde®, zvala ju je Rahilja. ,,Ja ¢u pomeriti ove lampe.
Previde je lep dan da bi ostala unutra.”

»Dopusti mi da ih pomerim umesto tebe.“ Avram je pozurio do
stola i lampe spustio na pod, dok je Jestira usla unutra da im donese
nesto osvezavajuce. Kad je izasla napolje, noseci u rukama poslu-
zavnik sa sokom od nara i medenim kolaci¢ima, Rahilja i Avram
su sedeli na klupi i ¢ekali je.

Jestira je posluzila osvezenje, onda je i sama sela s njima i uzela
dug, zeljan gutljaj soka. Spustila je ¢asu na sto i nasmejala se prija-
teljima. ,Kako je lepo od vas $to ste me pozvali.“

Avram joj je uzvratio osmehom. ,,Trebalo je da budem na poslu,
zajedno s ocem, ali je Rahilja zahtevala da dodemo, jer mora nesto
da podeli sa tobom. Tako sam je i doveo ovde.”

Jestira je nakratko spustila pogled. Avram je u poslednje vreme
¢esto pronalazio razlog da dode do njene kuce i da je vidi. Rekla je:
»Uvek mi je drago da te vidim, Avrame.“

Okrenula se ka Rahilji, koja je jedva ¢ekala da progovori. ,Dakle,
Rabhilja, kakve novosti mi to donosis?“



Sunce moga neba

»Kralj je objavio da ¢e odrzati takmicenje na kojem ¢e najlepsu
zenu u carstvu uzeti za svoju suprugu. Rahilji je poslo za rukom da
u isti mah izgleda uzbudeno, ali i kao neko ko ne odobrava ¢itavu
stvar. ,Nije li to odvratno?“

»Takmicenje? Kakva vrsta takmicenja?“

»Poslao je proglas svim zemljama svog carstva da posalju naj-
lepse mlade device u njegov harem u Suzi, koje ¢e se boriti za nje-
govu ruku. Rekao je da ¢e ona koja ga najvise usreci vladati uz njega
umesto Vasti.”

Jestira je zamislila glavni grad preplavljen svakoga dana talasima
predivnih mladih devojaka koje se nadaju da ¢e jednoga dana po-
stati kraljice. Bila je to najluda ideja za koju je ikada cula.

Rekla je: ,Taj kralj se zaista na cudan nacin ponasa da Zenama.
On ih bira i odbacuje kao da su konji.*

Avram se zakikotao. ,,Meni to vise li¢i na vaar konja.“ Njegove
crne obrve su se onda podigle malo vise. ,,Zao mi je §to to moram
da vam kazem, moje devojke, ali otac i ja smo videli da u kraljevoj
objavi stoji da jedino devojke iz klana Ahamenida mogu da se pri-
jave da postanu kraljice.“ Odmahnuo je glavom sa izrazom lazne
tuge. ,Nazalost, nijedna od vas nece biti podobna za to.”

Jestira se nasmejala. ,,Oh, Avrame, upravo si mi slomio srce.”

On joj je uzvratio toplim osmehom i Jestira je osetila kako joj
obrazi postaju topliji. Avram je imao lep osmeh.

Rahiljine o¢i uokvirene dugim trepavicama neprestano su ska-
kale od njenog brata do njene prijateljice. Rekla je: ,,Pa dobro, pret-
postavljam da je, ako si Persijanka i ve¢ svakako treba da ¢uti$, bolje
da budes kraljica i da ¢uti$ u palati.®

Jestira je bila duboko dirnuta. ,Ta¢no je to $to kazes. Ta jadna
zenska stvorenja, na kakav su samo Zivot prisiljena.”

Ona i Rahilja su pogledale jedna drugu, prepoznajuéi sopstvenu
nadmoc nad jadnim Persijankama koje nisu imale srec¢e da se rode
kao Jevrejke.

Iako su Jevrejke iz Jestirine zajednice osudivale nacin na koji
je veliki kralj trazio svoju novu kraljicu, ipak su bile izuzetno
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zainteresovane za Citavu stvar. Tokom meseca koji je usledio na-
kon kraljeve objave, devojke su pocele da pristizu u Suzu, nadajuci
se da su dovoljno lepe da bi mogle da budu primljene u kraljev ha-
rem i tako udu u trku za kraljicu.

Dolazile su iz Mesopotamije, udobno putujuci brodovima niz
Tigar ili Eufrat; dolazile su iz prekomorskih zemalja, sa dvorova
satrapa u Kapadokiji i Lidiji, Baktriji i Hindukusu. I, naravno, bile
su tu devojke iz krugova ahamenidskog plemstva, ¢ije su porodice
zivele u okolini glavnog grada.

Mardohej, koji je radio u odeljenju za finansije u palati, obavezao
se svojoj necaki i njenim prijateljicama da ¢e skupiti sve moguce
vesti i saznanja o naizgled beskrajnoj reci kandidatkinja koje su ne-
prestano pristizale. Ali Mardohej je tih dana imao i mnogo vecih
briga od kraljevog izbora buduce supruge. Nemiri i borbe izmedu
Jevreja i Edomita u njegovoj staroj postojbini, Palestini, iz dana u
dan su postajali sve jaci i svi muskarci iz Mardohejeve zajednice su
bili zabrinuti da Ahasver mozda i nece biti na strani Jevreja ako se
borbe rasplamsaju.

Kir i Darije, dva persijska kralja koja su vladala pre Ahasvera,
tradicionalno su podrzavali Jevreje. Kir im je ¢ak dopustio i da po-
novo podignu Hram u Jerusalimu. Medutim, niko nije znao kakav
stav ¢e zauzeti Ahasver o jevrejskom pitanju.

Jednog sabata po podne, nakon $to su se Jestira i Mardohej vra-
tili sa skupa sinagoge odrzanog u ku¢i Rahiljinog oca, Mardohej je
podelio svoju zabrinutost sa mladom rodakom. Teska letnja vrucina
je vec¢ otpocela i njih dvoje su sedeli u dnevnoj sobi svoje kuce, koja
je, kao i vec¢ina kuca u Suzi, bila zasticena od nemilosrdnog sunca
krovom od palminog drveta, pokrivenim slojevima zemlje.

Posto zenama nije bilo dozvoljeno da prisustvuju sastancima
sinagoge, Mardohej bi Jestiri prepri¢ao o ¢emu su muskarci raz-
govarali nakon njihovog ritualnog ¢itanja Tore. Razgovor bi inace
uvek utihnuo kada bi Zene usle sa hranom, tako da Jestira nikada
nije znala o ¢emu su muskarci razgovarali sve dok ne bi dosli kuci,
gde bi je njen ujak potanko obavestio o svemu.
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